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第五十五届会议 

第二委员会 

议程项目 100 

全球化和相互依存 

 

  尼日利亚:
*
 决议草案 

 
 

  联合国在全球化和相互依存的范畴内促进发展的作用 
 
 

 大会  

 回顾其 1998年 12月 15日第 53/169号决议和 1999年 12月 22日第 54/231

号决议  

 又忆及 2000年 2月 12日至 19日在曼谷举行的第十届联合国贸易和发展会

议通过的行动计划
1
 

 重申 2000年 4月 10日至14日在哈瓦那举行的 77国集团南方首脑会议通过

的 南方首脑会议宣言 和 哈瓦那行动纲领
2
 

 回顾 2000年 7月 5日至 7日在纽约举行的经济及社会理事会 2000年实质性

会议高级别部分的部长宣言
3
 

 赞赏地注意到经济及社会理事会在第2000/29号决议中呼吁建立一个联合国

信息和通讯技术工作队
4
 

__________________ 

 * 代表属于 77国集团的联合国会员国和中国  

 
1
 TD/390 第 12至 57段  

 
2
 A/55/74 附件一和二  

 
3
 A/55/3 第三章 第 17段 最后案文请参看 大会第五十五届会议正式记录 补编第 13号  
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 第 55/2号决议  
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 重申 2000年 9月 8日通过的 联合国千年宣言  

 注意到秘书长的报告
5
 

 认识到全球化和相互依存的挑战和机会  

 表示关注大量发展中国家无法享受到全球化的好处 正在融入世界经济的那

些发展中国家愈发脆弱 发达国家和发展中国家间的收入和技术差距扩大, 

 强调通过国际上的支持和创造有利的国际经济环境 发展中国家的经济和社

会发展政策能产生更好的结果  

 强调国际金融 贸易 技术和投资的制度存在固有的不平衡和不对称的现象

已进一步加重全球化对发展中国家的消极影响  

 严重关切地指出 发展中国家没有享受到现有的多边贸易制度的好处  

 强调需要改革国际金融结构 以促进发展中国家有效和广泛地参与决策 并

确保资助发展和金融稳定  

 强调迫切需要减轻全球化和相互依存对所有发展中国家 包括内陆发展中国

家和小岛屿发展中国家, 特别是对非洲国家和最不发达国家造成的负面后果, 

 重申联合国作为一个普遍性论坛, 具有独特地位, 能够促进平等 公正和公

平地分享全球化的利益  

 1. 重申联合国应在推动国际合作促进发展和提供全球发展问题的政策指

导中发挥核心作用, 尤其是在全球化和相互依存的范畴内  

 2. 再度强调联合国 布雷顿森林机构和世界贸易组织应立即协调行动 考

虑到发展中国家的具体脆弱性 关注事项和需要 确保均衡和广泛地分享全球化

的利益  

 3. 呼吁除其他外 通过下列办法有效处理全球化问题 国际经济和金融政

策决策的民主化 国际机构应统筹审议贸易 金融 投资 技术转让和发展的问

题 改革国际金融体系, 并争取在发展中国家具有特别利益的领域和产品方面扩

大自由化和加强准入市场的机会 同时为此呼吁联合国 布雷顿森林机构和世界

贸易组织进行密切合作和协调  

 4. 吁请所有国家 特别是主要的发达经济体, 增强其金融 投资 贸易和

发展合作政策的一致性, 以大量扩大对发展中国家的发展的支助  

 5. 敦促国际社会促进基于增长 稳定和平等的国际发展合作 并让发展中

国家全面参与全球化世界经济  

__________________ 
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 6. 又敦促国际社会拟订发展战略和政策 以创造一个有利的国际经济环

境 并处理发展中国家在外债 资源转让 金融脆弱 贸易条件恶化 发达国家

市场准入限制等领域的普遍问题  

 7. 大力敦促国际社会采取一切必要措施 包括扩大的官方发展援助 寻找

外债问题的持久解决办法 市场准入 能力建设 知识和技术的转让 以及外国

直接投资 以实现非洲的可持续发展 并促进所有非洲国家参与全球经济  

 8. 欢迎联合国贸易和发展会议和国际贸易中心及其他多边和双边的努力

帮助发展中国家 包括内陆发展中国家和小岛屿发展中国家, 特别是非洲国家和

最不发达国家, 处理它们在全球化经济内的具体关注事项, 尤其是通过在贸易和

政策领域 在提高贸易效率 加强服务业政策和贸易以及电子商务等领域,提供

与技术有关的援助  

 9. 强调全球化中以技术为先导的层面, 并需要促进普遍获得信息和通讯技

术,使发展中国家能够充分有效地融入新兴的全球信息网络, 并真正从全球化中

获益  

 10. 吁请联合国加强全系统各组织之间的协调 支持促进因特网开发 信息

管理 内容开发 人力资源培训和有利于发展的其他信息及通讯技术活动的国家

战略  

 11. 大力强调在联合国系统 各区域委员会 联合国各基金和规划署以及各

专门机构的区域和国家能力建设方案中 需酌情根据国家方案的优先事项 包括

一个强有力的部门, 着重在信息和通讯技术领域向发展中国家提供协助  

 12. 请秘书长在适当考虑到地区代表性的情况下 成立一个由著名人士组成

的委员会 与联合国贸易和发展会议密切协作, 编写一份面向行动的综合分析研

究报告, 说明全球化对经济增长 就业 以及不断扩大的收入 知识及技术差距

和不断加深的贫穷等问题的影响, 贸易 金融 知识 技术和发展投资之间不断

扩大的相互依存的影响, 国际制度中的不平衡和不对称现象对发展中国家发展前

景的影响, 并建议在全球化和相互依存范畴内促进发展的具体措施或框架  以

及联合国为此目的应发挥的作用  

 13. 决定将题为 全球化和相互依存 的项目列入大会第五十六届会议临时

议程  

 


